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230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2
|I montage - stainless steel underground base KON/ERD2
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montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2
s

AL | Gehsusefarhe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

AL - graualuminium / grey aluminium/ szary aluminiowy (RAL 9006)
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zamdwienie

KON4G/AL - Art.nr/cat.No/nr kat.

Material/ Materiat: Aluminium
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- Schalter/ switch/ wytacznik
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@ - Steckdose/ socket/ gniazdo

( oder Andere Typen auf Anfrage
or Other types on request
lub Inne typy na zapytanie
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Material/ Materiat:
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BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V24)

KON4010/3G/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.
/| - Versorgungsspannung/ supply voltage/

R

- Steckdose/ socket/ gniazdko



Oseq- éﬁtéoor,
\ Ogrodo y,siupek zasilajacyzesst: ;. ‘_ 2 N s \
G|
': KON4016/26/sB 2x (SB KON4016/2G KON4016/4G
L KON4016/4G/SB dx @G 230V _
| @Y m ;

400

G
KON4016/2G/AN 2x
KON4016/4G/AN dx m %3

::]

~230V/50Hz
Pourmax=3500W

FCEDE

KON4016/2G/BL 2x .
KON4016/4G/BL dx

160

KON6016/6G/SB 6x D

230V o>
AC
o 2. 3
8
KON6016/6G/AN
& LA
KON6016/6G/BL ~230V/50Hz
POUT(MAX)=3500W <5 O >
L~
) N o KON6016/6G/SB - Artnr/cat.No/nr kat.
- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1 t‘ Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
X 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
montage - tainless steel underground base KON/ERD SB - Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana CJ  napiecie zasiajace
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1 AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005) - Steckdose/ socket/ gniazdko

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie -
oder @ Andere Typen auf Anfrage
. . \ or Other types on request
Material/ Materiat: lub Inne typy na zapytanie

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna typE typF
AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)




4 ) ‘' el ) .

- EdelstahlsSteckdosen-Tank mit.S hlossi
Stainle (;;ite” 1§s WOPF po!'t with key-lock sockets X
Ogro ’,vy’ upek ze stali nierdzewnej z gniazdami zamyganymi kluczem

KON/MPS/600/SB | DX @%

X
2 P

%

~230V/50Hz Poume=3500w [red C € @

600

]GZ

mit Schliisseln/with keys/z kluczami

@ - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2
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el Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gehiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI304 /EN 1.4301 (V24)

KON/MPS/600/SB - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
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[~

Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)
BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Material/ Materiat:

Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

GLN6310/AN- Art.nr/cat.No/nr kat.
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Zrédto swiatta

- Anzahl LED/ LED quantity/
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

el Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto Swiatta
2x | - Anzahl LED/ LED quantity/
COBJ ilos¢LED

- Gesamtleistung/ rated power/
6W/J  mocznamionowa

NW ) Material/ Materiat: 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED R
ictFarben LED/ color LED/kolor Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AC ] napiecie zasilajace
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny AISI 304 /EN 1.4301 (V2A) T8) - ;
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty : Bi\zniﬁgrkngjs(s;:alter/mot|on sensor/ 100'@]
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- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
L:425Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

| O Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V24)

GLN6310/3G/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.
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- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto Swiatta

- Anzahl LED/ LED quantity/
ilos¢ LED

- Gesamtleistung/ rated power/
moc znamionowa

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace
Andere Typen auf Anfrage

Other types on request

- Steckdose/ socket/ gniazdko s
Inne typy na zapytanie 1
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BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005) 6W)J mocznamionowa
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zamdwienie AC ] napiecie zasilajace
: i G der Andere Typen auf Anfrage
NW | | Material/ Materiat. . - Steckdose/ socket/ gniazdko ° Other types on request
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BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)
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- Anzahl LED/ LED quantity/
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:4251m Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna Vi vl
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LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny 13
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monta2 - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2 - Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana )
A P ) AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) 2x -{t\n?hl LED/ LED quantity/
BL- Schwarz/ black/ czamy (RAL 9005) COBJ iloscLED
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ - Gesamtleistung/ rated power/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie 6W/ mocznamionowa
rLi(htFarben LED color LED/ kolor LED Material/ Materiat: ~Versorgungsspannung/ supply voltage/
L:425im Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna AC]  napiedie zasilajace

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny AISI 304 /EN 1.4301 (V2A) ;
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty : i Bewe.glukngss;halter/ motion sensor/
7 i) 7
14 LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny GLN6316/B/AN - Art.nr/cat.No/nr kat. cynicrucu 3Min
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~230V/50Hz Pourmax=3500W

FCEDE

e e o Y s 3 \ W WAVAINA N A
Ogrﬁogowy stupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z gniazdkami
Sy h ) |
== 230V
GLN4316/2G/SB V\{Yn\!ﬁgl?nm( B AC
G
. GLN4416/2G/SB nggfnm( X ®
2x
COB
GLN4316/2G/AN V‘{‘,ﬁf&‘,’f“ m (L;"E,:,)
GLN4416/2G/AN len\(tlg.'(l’l?nm( o
— o
Ginazte/za/pL | | W B0k BL |I,
NW 4000k -
GLN4416/2G/BL LM:425Im ~230V/50Hz
Posun=3s00w [rd C€ @ J
~
- , 160 0
: GLN6316/4G/SB ""Jﬂ‘!ﬁ&‘:?" §
E ‘
l GLN6416/4G/SB NW 400k 0
. <
- 2.
GLN6316/4G/AN Ul m )
GLN6416/4G/AN | | NW do00k
/
— il
GLN6316/4G/BL V\{Yn\;’ﬁgl?no'( . Wb/
Sy -
GLN6416/4G/BL NW 400k 0
<=
"

- Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2
montage - stainless steel underground base KON/ERD2

montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD2

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
L:425Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

t‘ Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana
AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016)

BL - Schwarz/ black/ czary (RAL 9005)

weitere Gehdusefarben auf Anfrage/

other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zaméwienie

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V24)

GLN6316/4G/AN Art.nr/cat.No/nr kat.

[2)

N

o
EQ

B on
2| 25

>
Bl

- Leuchtmittel/ light source/

7rdto swiatfa

- Anzahl LED/ LED quantity/

ilo$¢ LED

- Gesamtleistung/ rated power/

moc znamionowa

- Versorgungsspannung/ supply voltage/

napiecie zasilajace

& ’ Andere Typen auf Anfrage
. oder Other t
- Steckdose/ socket/ gniazdko Q o |nnee {y,y,ﬂe,ffz"a;}?ﬁﬁfe

typE typF 15
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ghting post ith sockets,+ otion sensor
’W F iy i i s mt'. -
Ogrodowy siupek oswietleniowy ze stali nierdzewnej z gnlazdkam
D _,mw AN SN Wi, ¢ B 00 T
AC
GLN4316/268/sB | | VW 290K F
GLN4416/2GB/SB NW 4000k & -
LM:425Im G
)
2x
GLN4316/2GB/AN V\ml“mm %
NW 4000k
GLN4416/2GB/AN bl 6W
N GLnasie/268/8L Ly @ Il
GLN4416/2GB/BL NUV}II";;J;)OK = 230V/50H
3 m ~ Z
KON
ERDZ POUT(MAX)=3500W c € @ E
—
‘ 2
2900K
GLN6316/4GB/SB quumm — - K
§ NW 4000k b-'o S
GLN6416/4GB/SB M:4250m L
G
4x| ©
2x
COB o
2900K == e
GLN6316/4GB/AN wlx!umm LED
6W O
NW 4000k —
GLN6416/4GB/AN L:4251m ‘
P
- = ~
2900K
. GLN6316/4GB/BL Wu‘ﬁfm.": @ II W A %
GLNG416/4G8/BL | | NW 4000k S
LM:425Im Ob
~230V/50Hz Powun=3500w [P C€ @O
. GLN6316/4GB/AN - Art.nr/cat.No/nr kat.
<(3>>| -Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD2 Gehiusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: 2 | - Anzahl LED/ LED quantity/
II zg:zgep::iTg:::zsetaiila:11::3;2:«11?;;%5€§|;§an SB.- Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szifowana Q "°§<'LED‘
P~ AN - Anthrazit/ anthracite/ antracytowy (RAL 7016) LE D) - Gesamtleistung/ rated power/
BL - Schwarz/ black/ czarny (RAL 9005) 6W] mocznamionowa
weitere Gehdusefarben auf Anfrage/ 230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
other housing colors on request/ inne kolory obudowy na zamdwienie AC]  napiecie zasilajace

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
LH:425Im

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

Material/ Materiat:
Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna
AISI 304 /EN 1.4301 (V2A)

- Leuchtmittel/ light source/
irédto swiatta

Andere Typen auf Anfrage
Other types on request
Inne typy na zapytanie

- Steckdose/ socket/ gniazdko  {

)

- Bewegungsschalter/ motion sensor/
czujnik ruchu

[ ]




; E"rd'sytijck Edel

KON/ERD1

Fuir Produkte/ For products/ Dla produktéw:

KON2G/SB
KON2GW/SB
KON3G/SB
KON2GS/SB
KON4010/2G
KON4010/3G

GLN4310
GLN4410
GLN4310/B
GLN4410/B
GLN4310/2G
GLN4410/2G
GLN4310/2GB
GLN4410/2GB
GLN6310
GLN6410
GLN6310/B
GLN6410/B
GLN6310/3G
GLN6410/3G
GLN6310/3GB
GLN6410/3GB

~ 230V

100

100

300

KON/ERD2

Furr Produkte/ For products/ Dla produktéw:
KON2G GLN4316
KON4G GLN4416
KON3GW GLN4316/B
KON/MPS/600 GLN4416/B
KON4016/2G GLN4316/2G
KON4016/4G GLN4416/2G
KON6016/6G GLN4316/2GB
GLN4416/2GB
GLN6316 ——
GLN6416
GLN6316/B
GLN6416/B
GLN6316/4G
GLN6416/4G
GLN6316/4GB
GLN6416/4GB

<> - Montage - Erdstiick Edelstahl KON/ERD1
montage - stainless steel underground base KON/ERD1
dq montaz - podstawa ze stali nierdzewnej KON/ERD1

t‘ Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - Gebiirstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana

O
KON Material/ Materiat:
ERD1 Edelstahl/ stainless steel/ stal nierdzewna

AISI 304/ EN 1.4301 (V2A)
KON/ERD1 - Art.nr/cat.No/nr kat



GA/AL/... DC
— oy 124 0",%,4 2";
- GA/BR/... |e3d 0'24 IP :nstallation.ir;hokie:.
) W A cw instalacja w otworach
HE - 3 |[0,24)[ 1P | Liwih .
o] I e d W 20 Nw
4000K
- 3 (0,221 [ Fs
A | led)W](20] [] W
Ee—— U1
O\ LIFE :
\
70
¥ m
LV/AL/ o 134 0&4 ;I()) DC
iy L % 1{
P, 20
3 ||0,24|| IP —
LV/SA/... led w | 20 . inbauin he Schalter/Hohi 060mm
installation in holes
——— instalacja w otworach
V/BR/.. 124 0064 ;g
- cw
3 |[024(1p) |Litt ) @)
LV/WH/... led "N 20 W
4000K
W LM:16Im
3 ||0,24
LV/BL/... led w |l 20 m
LM:15Im
|

Adapterrahmen fiir AussenmaR 75x75mm/ Adapter frame for external dimensions 75x75mm/ Ramka adaptera do wymiaréw zewnetrznych 75x75mm

D D 75
J o A %
NR: LVO/AL NR:LVO/SA NR:LVO/BR NR:LVO/WH  NR:LVO/BL
75 R
oW NW ww .
AVAVAVA Gehausefarbe-finishing color- kolor wykoriczenia: GA/AL/NW - Artr/cat No/nrkat.
§ § § § AL - aluminium - Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilo$¢ LED
§ S § S SA - nickel matt/ satin/ satyna -Versorgungsspannung/ supply voltage/
¥ S DCJ  napiecie zasilajace

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
LTSI/ LED

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri Swietiny

CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

18 WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

BR - braun/ brown/ braz
WH - wei/ white/ biaty
BL- schwarz/ black/ czarny

- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

- Leuchtmittel/ light source/
Zrédto swiatfa

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa
- Kabelldnge und Steckertyp/ cable length and type of plug/

dhugos¢ kabla i rodzaj wtyku
- P Schutzart/ IP-Code/ stopier IP
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LED Beleuchtung/ LED lighting/ oswietlenie LED

w
ki | (DC
NW
4000K

——  MG1/sB/u L al6ln )
= i
3000K
L

1]
I

LM:15Im

Unterputzeinbau in handelsiibliche Schalter/Hohl
installation in holes
instalacja w otworach

W
6000K
LM:34Im

1:] MG2/SB/...

= e

NW
4000K
LM:32Im

ww
3000K
LM:301m

Orced i

KRISTAL

75

o
=3
o]
O

J CROL/ oo/
|
|| o,

" NW
dneek |1 AL

I 6 ||0,48|| IP
: CR03/.../,,, led|| W || 20 m Unterputzeinbau in handelsiibliche Schalter/Hohl

L LM:34Im installation in holes
instalacja w otworach

g
o

75 1

— w
6000K |
LM:391m — —

060mm

DC
7

oa| (o
2o (27
o

=y

o]

T

V

(q ) 1P ) w
o [3) P15 L =

NwW
4000K
LM:16Im

Ww
3000K
LM:151m

Orced i

CRO3/AL/CW - Art.nr/cat.No/nr kat.

AL | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED
AL - aluminium

SB - Gebilrstet Edelstahl/ brushed stainless steel/ stal nierdzewna szlifowana -Versorgungsspannung/ supply voltage/
DCJ  napiecie zasilajace

[2 ) - Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna 0,48| - |eistung/ rated power/ moc znamionowa
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED: k v o w s P

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietlny - Leuchtmittel/ light source/ - Kabelldnge und Steckertyp/ cable length and type of plug/
CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny irodho $wiatta dhugos¢ kabla i rodzaj wtyku

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny IP
WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty 20

20000K
10000K
6000K [q2
4000K K2
3000k B
2000K

- IP Schutzart/ IP-Code/ stopien IP 19



BRILLANZA

BZR/ ..o/ s

BZO/.w.f,ns

BZK/..f s

—

oW DC
6000K

LM:30Im

NW
4000K
LM:30lm

ww
3000K
LM:25lm

‘.75\4 75
10

10 4
i%zijiiiiif?:%

75

Unter
installation in holes
instalacja w otworach

w

6000K

15 (| 1,2 || IP

led|| w || 20
LM:39Im
4000K
LM:39Im

wWw
3000K
LM:33Im

B=80§F

O PCEDE

in Schalter/t

LUCCIO

- W/

h W2/t

w

6000K
LM:144Im

NW
18 Pt

3000K
LM:131Im

6000K
LM:194Im

Unter i int

75

0 60mm

NW
4000K
LM:194m

installation in holes

ww
3000k
Li:175lm

B:=5 6§96

GOMCERE

instalacja w otworach

Schalter/ Hohl:

6000K |2
4000K K2
3000k [

Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

MR - Spiegel/ mirror/ lustro
GG - grey Lacobel glas/ gray Lacobel glass/ lacobel szary

2000K

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
LH:1081m

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny

CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

20 WW- warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

GB - schwarz Lacobel glas/ black Lacobel glass/ lacobel czarmny
GW - weil3 Lacobel glas/ white Lacobel glass/ lacobel biaty

- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

- Leuchtmittel/ light source/
Zrodto Swiatta

BZR/GB/NW - Art.nr/cat.No/nr kat.

A8, | - Anzahi der LED's/ LED quantiy/ ioi¢ LED
230V| - Versorgungsspannung/ supply voltage/
AC | napiecie zasilajace
w
- Kabellédnge und Steckertyp/ cable length and type of plug/
dtugosc kabla i rodzaj wtyku

-IP Schutzart/ IP-Code/ stopieri IP

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa



m E IP20

LN48P 4,2w/1m

6%¥¥K
’.ED 2835 LM:8Im/LED

NW
4000K
LM:81m/LED
0,15m
m

R E gmm(o o oo o oJo o o]o O O

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na taSmie samoprzylepnej

LNG8P/5000/n, | |oo00mM

300|| 24
led|| W

L TIm/LED o somm |
LED 3528
2.
UV RCER J S ud —
Selbstklebefolie

tape

LN6OP 6w/1m CRI > 80 LED 2835

0,15m
LNGOP/5000/ ... M ?gg H %AOI )"’

[ oo]ooo[ooolo oo t

50mm
VAT 3 D5 {\%
5 4.

2300 A3

LN12P 12W/Im CRI > 80 LED 2835

LN12P/5000/s: Lsm :I;gg H 33

LED Bander sind immer auf warmeleitende Materialen
zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.

w
6000K
/LED
NW
4000K
LM:21,Slm/LED,

K
LM:20,51m/LED)

Install LED strips on the heat-conducting surfaces
to increase the lifespan.

0,15m

Paski LED montowac na materiatach przewodzacych ciepto.
Przediuzy to ich zywotnos¢.

1
8mm

o \DSOEmD\DDD\DDD\DDD\
YV RCED K

% @ WVW R W - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny LN60P/5000/WW- Art.nr/cat.No/nr kat.
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny 300 - Anzahl der LED's/ LED quantity/ iloé¢ LED
E X X X WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty led quantity
8 8 8 S R-rot/red/ czenviony 12V | - Versorgungsspannung/ supply voltage/
B ER: S G - griin/ green/ zielony R
Y B- blau/ blue/ niebieski napiecie zasilajace
Lei ’
— Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna/ eistung/ rated power/ moc znamionowa
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED - Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
_— - Leuchtmittel/ light source/ = 7 na tasmi i
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietiny o #rédto wiatha ¢ monta na tasmie samoprzlepnej 3M

- Kabellénge/ cable length/ dtugos¢ kabla )1



LN6OF 6w/1m crI > 80 LED 2835

5000mm| |[300|| 30
led|| W

LN60F/5000/...

0,15m

OUVIHCED E

-5 (q
I ol
‘Hmoz

Montage mit Selbstklebefolie auf der Riickseite
installation with adhesive tape
montaz na taSmie samoprzylepnej

LN96D 9,6W/im CRI > 80 LED 2835

5000mm )&f"‘

600
m/LED
4000K
ED
3000
M

LN96D/5000/ ..

600|| 48
led|| W

G=>]
‘T‘

3mM N

Selbstklebefolie
adhesive tape
tasma samoprzylepna

gmm(C 0 oo o o]0 o o[o o O

T 25mm

LN12D 12W/Im CRI > 80 LED 2835

5000mm

O/K
OUViHCED &
0K

600
LM:10Im/LED
4000K
LM:10Im/LED
3000K
LM:91m/LED

DYV [P C€ 3

LN12D/5000/:::

600|| 60
led|| W

0,15m

I

B-% (7
= or
- MRS

8mm(0 0 oo o o

T 25mm

O o ol[o o o]

LED Bénder sind immer auf warmeleitende Materialen
zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.

Install LED strips on the heat-conducting surfaces

LN18D ’8W/’m CR, > 80 LED 2835 w to increase the lifespan.
|.M6|%)0|/(|.ED DC Paski LED montowac na materiatach przewodzacych ciepto.
:14Im A .
LNISD/SOOO/ 5000mm 600 20 0,15m NW Przedtuzy to ich zywotnosc.
led|| W 4000K [
LM:14Im/LED =
3000K
:12,5Im/LED
N Smm([c 0 oo o o[o o oo o o
OVVHECESE @ "
CVW @ WVW LN18D/5000/WW- Art.nr/cat.No/nr kat.
(W - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny 600| . e
X X X X X x NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny | ~Anzahi der LED'S/ LED quantity/ ilos¢ LED
§ S SRS S WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty ~Versorgungsspannung/ supply voltage/
N 3 O R DC napiecie zasilajace

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
Lhi:9Im/LED

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietiny

22

- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

- Leuchtmittel/ light source/
irodto $wiatta

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

- Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej 3M

=

y - Kabelldnge/ cable length/ dtugos¢ kabla



LED-Streifen Zubehor/ Accessories for LED strips/
Akcesoria do paskéw LED

PP/LED

AT P

Quick-Click Schnellverbinder

fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin
Connector for 8mm LED strip 2pin
Potaczenie proste do tasm LED 8mm 2pin

15 12

B = d&gm o o9

PL/LED

VAT PES

Quick-Click-Eckverbinder

fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin

Corner connector for 8mm LED strip 2pin
Potaczenie katowe do tasm LED 8mm 2pin

PT/LED

AT P

Quick-Click Schnellverbinder

fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin

T- connector for 8mm LED strip 2pin
Potaczenie T do tasm LED 8mm 2pin

PX/LED

AT =P

Quick-Click Schnellverbinder

fiir 8mm IP20 LED-Streifen 2 pin

X- connector for 8mm LED strip 2pin
Potaczenie X do tasm LED 8mm 2pin

PPK/LED

Quick-Click-Anschlusskabel 15cm fiir 8mm

IP20 LED-Streifen 2 pin 12v
Connection linear with cable 15cm 2 pin DC | 150 ‘
Potaczenie proste z kablem 15cm 2 pin 5 _
QAL P 5 R
20 o
=
e T r——
60 -
(W J
PPZ K/LE D Quick-Click Doppelverbinder fiir 8mm IP20
LED-Streifen 2 pin 12V “ 150 >
Double connector for 8mm LED strip 2pin DC Bo =& ®© @ = o
Potaczenie proste podwajne do tasm LED
8mm 2pin IP
(A~ /
VAV )¢ 20 i
max ‘%W\ &)
60 T
(W J

E)ch: - Versorgungsspannung/ supply voltage/

napiecie zasilajace

m -IP Schutzart/ IP-Code/ stopier IP - Leistung/ rated power/ moc znamionowa

23
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LS48P 4,8w/1m

LED 2835

mit Selbstk auf der Riick
installation with adhesive tape
montaz na tasmie samoprzylepnej

5000mm| (300| 24 |[015m
LS48P/5000/... L_J 3 dH W i, .
LED 3528 ’

mm(0O 0 0[]0 0 o]0 o Oo]g o g

50mm

OV CE H

( i

3mM
Selbstklebefolie
adhesive tape

tasma samoprzylepna

LS60P sw/im CRI > 80 LED 2835
12V
LS60P/1000/w. | |5000mm| 300 . or1sm DC
LS60P/2000/... | 'ed’ P E77]
LS60P/3000/... L
LS60P/5000/... o
HE

om0 0 o]0 o o]0 o oo 0o g

ww
3000K
LM:91m/LED o

VAL J e PiS

T. 50mm ,‘

[

LS12D 12w/1m CRI > 80 LED 2835

L512D/5000/... | |5000mm 600” 60 )-o-'ism o
led|| W LS nLED

| ﬁa o
&) G

230V

o,
©

LED Bénder sind immer auf warmeleitende Materialen
zu kleben. Hiermit ist eine optimale Lebensdauer zu erreichen.

Install LED strips on the heat-conducting surfaces
to increase the lifespan.

Paski LED montowac na materiatach przewodzacych ciepto.
Przedtuzy to ich zywotnos$c.

0 0o0|looo[looologoo]

25mm ‘

VAT JEP5S

R CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
R-rot/ red/ czerwony
G - griin/ green/ zielony
B- blau/ blue/ niebieski

- Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

- Leuchtmittel/ light source/
irodto $wiatta

10000K
6000K (o
4000K K2
3000k [<E
2000K

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED
Lhi:9Im/LED

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien $wietiny

LS12D/5000/CW- Art.nr/cat.No/nr kat.
6001 - nzahl der LED's/ LED quantiy/losc LED

- Vlersorgungsspannung/ supply voltage/
DC napiecie zasilajace
- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

E - Montage mit 3M Selbstklebefolie/ installation with 3M adhesive tape
== montaz na tasmie samoprzylepnej 3M

g - Kabellénge/ cable length/ dtugos¢ kabla



X«“

Aluminium-Profile/ Aluminium - Profiles/ Profile aluminiowe

uLP12/...
uLP7/1 ULP12/1
ULP7/2 ULP12/2
up7n @ uzp7 uzpo7 ULP 12/1 @ uzp12 UzPO12
U|.P7/2 @ ‘ \ A ULP|2/2 @ ‘A ?
UzpP7 I 6 ! UZP 12
UzPO7 UZP0 12
uLPw7/... ULPW12/...
ULPW12/1
e L ULPW122
2
123
1 <
uew 1271 [dm)
upw 122 [2m)
uzpw
ULPS12/... uLps17/...
/ ULPS 1271 ULPS 17/1
ULPS 1272 ULPS 1772
_ { 123 . . 123
uwsizn | [dm) e 16
ULPS 12/1 @ ULK uzP 12 UzP0 12
ULPS 1212 7@ ULPS 17/2 @ ULK uzP17 uzP0 17
e '~ N ULK = s .
P12 y Uzp17 -
UzPO 17 S
UzP0O 12
uLpPU17/... ULRP/... LRM/...
ULPu 172 ) ULRP/1 LRW/1
: ULRP/2 LRW/2
ULPU 171
U uken | [dm) wy | ) u
58
U URP2 | [2m] w2 | L2m) s 9 e
UZPUO

ULP7/2 - Art.nr/cat.No/nr kat.

@ Lange- length-dtugos¢

Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia

AL - aluminium
TR - transparent/ przezroczysty

WT - weill semi-transparent /white semi-translucent/ biaty pétprzezroczysty




Aluminium-Profile/ Aluminium - Profiles/ Profile aluminiowe

uLso/...
ULS0/1
ULS0/2
16
uLso/1 @ _I -
e w
ULS0/2 @ =
URST/... uzsTP uzSTL
URST/! @ URST/2  — t ||
— . %
URST/2 @ D VI ! - F s
UZSTP . {m%
£ WT
uzsiL
URSP/... RSP uzsP
URSP/2

URSP/1

URSP/2

uzsp

<

B

URSRY/...

URSR/1

gl

URSR/1
URSR/2

UZSR

URSR/2 4 :1 msj
WT -
- 0
ULsSu/...
20,2 ULsu/1
13,15 ULSU/2
v () Ng; g
usuz [ 2n ]
URSK/... o UZSUK
URSK/2
URSK“ @ {(f . 31,8 = J/
w2 | [ ] :5% §
— WT TNy g
UZSUK . e
URSU/... URSU/1 VBl
URSU/2
wesun | [m ) é,* 155 A %
URSU/2 @ : o a/ \E
Yy 133

Uzsuu

—"
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URSK/1- Art.nr/cat.No/nr kat.

@ Lange- length-dtugos¢

Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia

AL - aluminium
TR - transparent/ przezroczysty
WT - weill semi-transparent /white semi-translucent/ biaty pétprzezroczysty




LED Beleut tung/ LED lighting/ oswietlenie LED

DLA 400 x 250 ../, | 400mm ‘ 45167/ oW
“ led] W {80
DLA 600 x 250 ... ,“"’_“““J‘ 69 H1°'3 NW DC ]
vl | led]| w 4000K 4 )
(LI:14Im/LED
DLA 800 X 250 ..., ‘the%Hls\',g
3000K
(L1121 LED 2
DLS 360 x 200 ../, | 360mm ‘ 42 /6,3 [ (W
“ led] W {80 ‘ 3
560mm| | 66 || 9,9 SETTTER
DL 560 x 200 ../, | ‘Ied \iv’ N e )
(LI:14Im/LED
DLS 760 x 200 ../ ,ﬂ“}”%%”ls\'f @
3000K 4
(LI:12Im/LED
Glass-glass-szyba
DLA i o \ 400; 600; 800 |
geburstetAIuml_mum ‘ " Rand Matt
rushed aluminium matt edge
aluminium szczotkowane s krawedZ matowa
= By 2 .
8T Glass-glass-szyba ~ * J! % ~ Satinierung
die Unterlage y 30) “;?:ilg)l\i/;t:]?g
Rand Matt 0 underlay 12x12x4 LED Kabel —
matt edge . podkladka | —LED cable
krawedz matowa L kabel LED
Glass-glass-szyba
DI.S } 360; 560; 760 | Rand Matt
T matt edge
. lcawed? matowa
U125 20 =l
Glass-glass-szyba ~ * - @ 2@ g Satinierung
Rand Matt LED LED Kabel 30, |, sandblasting
matt edge LED cable piaskowanie
krawedz matowa Edelstahl poliert kabel LED
polished stainless steel

stal nierdzewna polerowana

VAT J e Pi S

DLS 360 x 200 NW/4 - Art.nr/cat.No/nr kat.
Ig% - Anzahl der LED's/ LED quantity/ilo$¢ LED

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
DC]J  napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

@ Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

6000K |2
4000K KJ2
3000k B
2000K

SG - satinierung Glas- sandblasted glass - szyba piaskowana

NW ) ) & . .
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED: Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty

- Leuchtmittel/ light source/ - Kabellénge und Steckertyp/ cable length and type of plug/
#rédo $wiatta miniAMPJ - dfugosc¢ kabla i rodzaj wtyku

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri Swietiny 27



NSP

NSP 50/3P/h, | |50mm ‘ 3

0,24’
wW

w
6000K
4Im/LED

4000K
4lm/LED

ww
3000K
3im/LED

]
L1 Sim/LED
R
LI TIm/LED

Beispiel example przyktad: NSP50/3P/NW =>

G
L3,/ LED

x =4x3=12Im

4-8mm 1
Glasstarke 4 - 8 mm
Thickness of the glass 4- 8mm
Grubos¢ szyby 4- 8mm

VAT e Pis

NSS

Metallclips
Metal dips NSS 60/3P/.../,,, LMH 3 ’

Klipsy metalowe

0,24’
W

w
6000K
4Im/LED

NW
4000K
4im/LED

ww
3000K
3im/LED

]
L1 Sim/LED
R
LI TIm/LED

Beispiel example przyktad: NSS60/3P/NW =>

G
L3, LED

x =4x3=12Im

GR

RAL 9006

5
T

4-8mmj

Glasstarke 4 - 8 mm
Thickness of the glass 4- 8mm
Grubos¢ szyby 4- 8mm

QAT JEP5S

28

10000K
6000K |0
4000K KE
3000k [<E
2000K

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
4im/LED

CW - Kalt weiss/ cold white/ biaty zimny

NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny
WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty
R-rot/ red/ czerwony

G - griin/ green/ zielony

B - blau/ blue/ niebieski

LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumieri $wietiny

\WH| Gehusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - stahl gebiirstet - scratched steel - stal drapana

WH - weil/ white/ biaty

CH - chrom/ chrome

GR - grau/ gray/szary (RAL 9006)
TR - transparent/ przezroczysty

— Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna

- Leuchtmittel/ light source/
Zrodto Swiatta

NSP/60/3P/NW - Art.nr/cat.No/nr kat.

- Lénge/ length/ dtugos¢
- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED

12V
DC

- Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

. - Leistung/ rated power/ moc znamionowa

- Kabellédnge und Steckertyp/ cable length and type of plug/
dtugos¢ kabla i rodzaj wtyku



NSP-3D/k: ‘ 9 H(‘);\i;»

2m
mini-AMP

:
20 LM:65Im
ww

3000K
61Im

VAL =P @

LED-Beleuchtung fiir Vitrinen/ LED lighting for display cabinets/ Oswietlenie LED do witryn

NLP60

IP

NLP60/55: ‘ 3 ’
20

im
mini-AMP

0,6
w

w
6000K
49Im
NW
4000K
48,5Im

ww 1| TR

44,1Im

+

VAT 3 D5 WT

YO b 52
/
/
/
x/

CW NW Ww
X N X X X TR Gehdusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
Bl S o© =}
Bl © o© =3
B SIERS S TR - transparent/ przezroczysty
E

WT - weil semi-transparent /white semi-translucent/ biaty potprzezroczysty

- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED:
48,5im

CW - kalt weiss/ cold white/ biaty zimny - Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny

WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty - Leuchtmittel/ light source/
LM - Lichtstrom/ luminous flux/ strumien wietiny irodto $wiatta

NLP60/NW- Art.nr/cat.No/nr kat.

12V | -

ENEE
CRRY O

- Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED

Versorgungsspannung/ supply voltage/
napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

- Kabelldnge und Steckertyp/ cable length and type of plug/

dtugosc kabla i rodzaj wtyku

- P Schutzart/ IP-Code/ stopieri [P

29



LED MobelfiiBe/ LED furniture foot/ Nogi meblowe LED

w
6000K

18 LIM:5lm
NM/.../[,,, ’ N
w2028 |

LIM:5lm

O
i\ B8

ww
3000K

L1:4,2Im

WH

=]
Sl

e

o

\
A’

TL

TL/"- CW
6000K
LI:10Im

NW
4000K
LI:10Im

ww
3000K
L1:9Im

=3
o8
Fe § B

CW NW ww TL/BC - Art.nr/cat.No/nr kat.
A\VAVAVA @ Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
£ X X 4 . - Anzahl der LED's/ LED quantity/ ilos¢ LED
3 ERS = AL - aluminium
3 ERS S WH - weiB/ white/ biaty - Versorgungsspannung/ supply voltage/
BL - schwarz/ black/ czamy DCJ  napiecie zasilajace
NW SB - stahl gebiirstet - scratched steel - stal drapana ) )
- Licht Farben LED/ color LED/ kolor LED: m - Leistung/ rated power/ moc znamionowa
:10im
CW - Kalt weiss/ cold white/ biaty zimny - Energieklasse/ energy class/ klasa energetyczna - Kabellla"nge unq Steckgrtyp/ cable length and type of plug/
NW - neutral weiss/ neutral white/ biaty neutralny dhugosc kabla i rodzaj wtyku

WW - warm weiss/ warm white/ biaty ciepty - Leuchtmittel/ light source/

30 LM- Lichtstrom/ luminous flux/ strumien Swietiny irodto Swiatta



LED-Netzgerate Flache Bauform / Slim LED power supply / Ptaskie zasilacze LED

ZP-LED/6W20

OWWsw O PIECESE

ZP-LED/15W20

OWWsew O PEICESE

ZP-LED/20W20

OWWY s O FICES

LED-Netzgerate Flache Bauform / Slim LED power supply / Ptaskie zasilacze LED

ZP-LED/6W44

OwWsew O] MEICEE

Zp-LED/12Wa4

OV s B PMICER

ZP-LED/30W44

OWWYsw O PEICES

ZP-LED/20W20 - At v/cat No/or kat. ?8/ PRI- Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

- Leistung/rated power/moc znamionowa |1328,; SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe

31



W

LED-Netzgerate / Led power supply / Zasilacze led

= —
M 15cm
OWW s [0 e

2V-LED/EWeT

—
}‘”i,‘ 15cm
O st OmEICE S

IW-12W

230V| |12V || 12
LED Netzteil W-NAW,\AC | IDCJ| w

Plug-in AC adapter

Zasilacz wtyczkowy WP 3&’,8/ %)Ze/: @

Schalter-Switches-Wytaczniki

e
B @ =% %

Kabelschalter FuBschalter
Passage switch Foot switch
Wytacznik przelotowy Wytacznik nozny
equiv. 7 E\/
Oselv O] Ce

ZY-LED/12W20 @

O s Ol PECES

ZY-LED/15W20

OV s I MCICES

ZB-LED/18W67

| — |

| S |

25cm 25¢cm
B | B

Owwsty OmMPCEE L

32

ZY-LED/15W20- Art.nr/cat.No/nr kat. 230V N
AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

15 12v
- Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napigcie wyjsciowe



LED-Netzgerate / Led power supply / Zasilacze led

ZY-LED/30W20

O st CIPIEECER

ZB-LED/36W67

25cm

OwW sty [0 W HCETL L

ZY-LED/60W20

OwWsw O PR

ZY-LED/60W20E

OwW s O FHCEE

ZB-LED/60W67

162

| — |

| S |

25cm 25cm

OwWwsil Dm e L

ZY-LED/60W20 - Art.nr/cat.No/nr kat. 230V o
AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
- Leistung/rated power/moc znamionowa SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe

33



LED-Netzgerate / Led power supply / Zasilacze led

ZY-LED/100W20 |

ZY-LED/100W20E

O st CIPECES

ZB-LED/100W67

B 2 ‘ \w
-
Shavh e kel PN e

TOV

LED-Streifen Zubehor/ Accessories for LED strips/
Akcesoria do paskow LED

DI M -T/S R Einfarbige LED-Dimmer mit Funk-Fernbedienung

Funktion

-max. Last 18A

LED single color dimmer with RF remote control
-max load 18A, has a memory

Sciemniacz jednokolorowych modutéw LED

z pilotem radiowym

-maks. obigzenie 18A, posiada pamiec¢

VAT F D5

Dl—\
SHSEE

CCT/SR LED-Controller Controlled white mit

Touch-Funkfernbedienung
-Beliebige WeiRtone von Warm-Weiss bis Kalt-Weiss

LED controller with remote control
-Control cold/warm white color, has a memory

UH
s3/8e

Sterownik LED z pilotem radiowym 216
-Steruje kolorami biaty zimny/ ciepty, posiada pamie¢ W
VAT F e P5S
—
230V -
ZB-LED/60W67 - Art.nr/cat.No/nr kat. AC | PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

12v
- Leistungrated power/mos znamionova SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe
34 - P Schutzart/ IP-Code/ stopieri IP



Schalter / Switches / Wytaczniki

WDP

Touch-Schalter mit Dimmer
Touch switch with dimmer
Wytacznik dotykowy ze Sciemniaczem

12V || 30
WDP/w: DC|| w

WbP

OUVVRCER E S
WDP1 ™A
Touch-Schalter mit Dimmer WDP1/... @ m l AI- J WoFl y %

Touch switch with dimmer
Wytacznik dotykowy ze sciemniaczem

OUTRCER E

PIR

IR-Ndherungsschalter
IR proximity switches
Wytacznik zblizeniowy IR

OUTRCER E

12V || 30
PIR DC|| w

PB18 POWER BOX

= e

LED-Netzteil 18W, Typ F-Steckdose, Schalter 2 150
LED power supply 18W, Typ F socket, switch & -
Zasilacz LED 18W, gniazdo Typ F, wytacznik 25cm =
2
Mg 12VDC LED 48
230V
omMcEBdE M |
— g 50cm |
WDM4 12v) (48 1 85 1,2cm 2x0,35mm’ " :
Niherungsschalter WwDM/4 DC|| w WT [ - — ==
Proximity switches l 3em 2x0,35mm’ l
Wytacznik zblizeniowy Zeiger
indicator
wskaznik

OV CED A

W/M —m
250v| (10(4

Mabel Schalter W/M/... ~ A( ) WH

Furniture circular switch f )

Wytacznik meblowy GR

fr—

& ccz B

W/N r N
250v| (2,5

FuBtretschalter W/N/... ‘ ~ A ‘WHJ

Foot switch )

Wytacznik nozny .

N

Omce &

GW

Steckdose mit Schalter
Socket with switch
Gniazdo z wytacznikiem

a7 Pt

1
.

Steckdose-Socket-Gniazdo

i

typE typF

W/N - Art.nr/cat.No/nr kat.

AL - aluminium
WH - weil3/ white/ biaty
TR - transparent/ przezroczysty

WT - weil semi-transparent /white semi-translucent/ biaty potprzezroczysty Z( 1)

BL - schwarz/ black/ czarny
GR - grau/ gray/szary

Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

SB - stahl gebiirstet/ scratched steel/ stal drapana

CH - chrom/ chrome

~="| PRI-Versorgungsspannung/supply voltage/napiecie zasilajace

|132(\_/3 SEC- Ausgangsspannung/output voltage/napiecie wyjsciowe

- Last max/ max load/ maks obciazenie

@ - Leistung/ rated power/ moc znamionowa
35



IR-Ndherungsschalter an der Tiir/ IR door proximity switches/ Wytgczniki zblizeniowe IR do drzwi

WIR/D1

WIR/D1

Sensor
sensor
czujnik

l 200cm l
o
VAL I 3= D=
WIR/D2
WIR/D2

Sensor
sensor ==
czujnik mini AMP
l 200cm K ‘L 15cm l

Y,

VAL I 3PS &

WIR/DK

WIR/DK

mini AMP

[r—
S—

15¢m

P N
SZ

STV € H

36

WIR/D1- Art.nr/cat.No/nr kat. AL | Gehausefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:

E)Z(\-I: - Versorgungsspannung/ supply voltage/ napiecie zasilajace

- Leistung/ rated power/ moc znamionowa

AL - aluminium
CH - chrom/ chrome



IR-Ndherungsschalter/ IR proximity switches/ Wytaczniki zblizeniowe

WIR/Z1 WIR/Z1 . al %
Sensor

czujnik

mini AMP__

VAL e PiS

WIR/22

WIR/22 . AL

Sensor

sensor =
czujnik mini AMP

l 200cm N ‘L 15¢m l

VAT Y Pi '

WIR/ZK

WIR/ZK

mini AMP
i
15¢m

VAAT I 5

WIR/Z1 - Art.nr/cat.No/nr kat.

AL | Gehusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia: E)Z(\_I: Versorgungsspannung/ supply voltage napiedie zasiajace
AL - aluminium

CH - chrom/ chrome - Leistung/ rated power/ moc znamionowa

37



klebender Halter fiir kabel/ Self-adhesive cable holders
Uchwyty samoprzylepne przewodow
US 1130

US 1013

WH {
US 2020

WH
US 1616

WH
US 2020/0

WH
US 1220

AL

US 1130 - Art.nr/cat.No/nr kat. WH| Gehiusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia:
e

TR - transparent/ przezroczysty

38



N\

T

Wandarm schwenkbar fiir LKW-Ladetore
Adjustable arm for luminaires
Ramie regulowane do lamp

RA1G/BL
ohne Leuchte nur Beispiel
example of use, without the lamp
bez lampy, przykfad uzycia
STL
350 |40,

190

Kabelabrollhilfe (der Partner auf jeder Baustelle)
Cable roller
Rozwijacz kabla

KR2/200

=

STV

. “

>

@ Gehéusefarbe/ finishing color/ kolor wykoriczenia - Tragkraft/ loading/ obciazenie

STL - stahl-lackiert/ steel-coated/ stal powlekana

STV - stahl-verzinkt/ zinc plated steel/ stal ocynkowana - Gesamtgewicht/ weight/ waga

B

KR2/200 - Art.nr/cat.No/nr kat. 39



WWW.MCJ.PL

IM ANGEBOT AUCH / WE OFFER ALSO / OFERUJEMY TAKZE:

Built-in Stainless steel containers/ Edelstahl Wandeinbaucontaineren/
Pétki ze stali nierdzewnej do zabudowy we wnece Spiegel/ Mirrors/ Lustra

| -
E /V/f'/’?" il

p

Built-in Stainless steel containers/ WC Edelstahl Wandeinbau Module/
Spiegel/ Mirrors/ Lustra Schowki ze stali nierdzewnej do zabudowy

MCJ ' Bernd Guse

ul.Suminska 2a Industrievertretungen

44-293 Szczerbice ‘ Inhaber Sven Kohler e.K.
‘ Bahndamm 15

Poland 33803 Steinhagen

tel. +48 32423 45 44 tel. [05204] 91 41 80

e-mail: mcj@mc;j.pl fax.  [05204] 91 4188

www.mcj.pl e-mail: info@bernd-guse.de

www.bernd-guse.de



